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« La contrepèterie possède l’insigne vertu de maintenir la création poétique en état de révolution permanente. Elle ne respecte aucun des déséquilibres établis, disloque les vocables, jongle avec les syllabes et donne toutes leurs chances d’évasion à chacune des lettres de l’alphabet. »

Yvan Audouard, Préface du Manuel de contrepet, l’art de décaler les sons, de Joël Martin, Albin Michel, 1986




« La contrepèterie est une danse élégante sous les apparences d’un procédé mécanique d’échange de phonèmes seuls ou groupés. […] Jeu d’humour, camouflage subtil de grivoiserie ou de satire, la contrepèterie fait de belles embardées […]. »

Christian Moncelet, La Grammaire parallèle, Chiflet & Cie, 2012




« Il y a plus de force persuasive et de piment dans certains divertissements sémantiques que dans l’emploi sec et traditionnel des mots et des formules. »

Léon-Paul Fargue, grand amoureux des mots et des contrepèteries, Préface de Sortilèges du verbe, de Matila C. Ghyka, Gallimard, 1949




« Ce livre a ceci de commun avec le respectable Annuaire des Téléphones, c’est qu’on n’est pas obligé de le lire en commençant par le commencement. »

Frédéric Dard, L’Histoire de France vue par San Antonio, Fleuve noir, 1964




Préface épurée


Ce florilège, joli flair, du contrepet littéraire est une somme. Un Lagarde et Michard de l’antistrophe, mot jamais avili cher à Rabelais. Catherine Guennec, l’auteure de cette anthologie que les Muses habitent, est une orpailleuse hors pair de contrepèteries discrètement ou accidentellement lovées chez maints auteurs.

 

Ainsi, Pierre Corneille, connu pour la fameuse homophonie que recèle Polyeucte : « Et le désir s’accroît quand l’effet se recule », ne craint pas d’écrire dans La Suivante : « Mon courage bouillant ne se peut contenir […]. » Oui, c’est bien une contrepèterie (pudiquement décryptée dans le livre). Mais le solennel dramaturge s’en est-il aperçu ? La question se pose pour toutes les équivoques jaillies des célèbres plumes que rassemble cet ouvrage. Sont-ce des contrepets du hasard ou des clins d’œil aux mânes d’Alcofribas Nasier ?

 

Le saura-t-on un jour ? Qu’importe ! Volontaire ou non, quelle joie de débusquer chez Bossuet « chaque chute creuse sous vos pas de nouveaux abîmes ». Magnifiée par la pensée troublante de l’illustre prélat, la chute ne peut être que sacrée. Et l’abîme tordu ? Le bon Jacques Bénigne fut-il fêlé par la tentation et usa-t-il de verbes en joie ? Si oui, il se réfugia dans quelque entresol pour se confesser. Et s’il a équivoqué en toute innocence, son contrepet n’en est que plus pimenté.

 

Contrepétulantes, contrepétulants, dévorez ce volume qui est bien plus qu’une mine de perles. C’est un véritable dictionnaire contrepétillant. Un vrai glossaire à l’envers.

 

Car les citations sont rangées par ordre alphabétique des mots contrepétogènes : la fête commence par « Abriter », avec une citation d’Hugo (le grand Victor proposa-t-il à une pasionaria des barricades de 1830 une ambassade pour l’abriter ?) et s’achève avec « Yeux » : Les Yeux fermés, roman d’Étienne Minier, deviennent « Les œufs fermiers ». En évitant la poule qui mue…

 

Au mitan du livre, l’entrée « Pédant » cite Fénelon (et pas : nœud félon) : « Mais j’en fus bientôt dégoûté ; ils étaient pédants […]. » On pense aussitôt à Cyrano de Bergerac, auteur de la comédie Le Pédant joué.

 

En définitive, ce roboratif recueil s’adresse aux contrepéteurs et contrepétrices confirmé(e)s mais aussi débutant(e)s. Et plus généralement à toutes les personnes férues de belles-lettres, lettres qu’on pétrit grâce à l’art de décaler les sons que débitent nos bouches.

Joël Martin, Comtesse de l’album
du Canard enchaîné

Cette préface recèle 15 contrepèteries clandestines décryptées à la fin du livre.






Décaler les sons…


Le patrimoine littéraire – de Rabelais à Queneau, Vian ou Frédéric Dard… – offre quantité d’exemples de contrepèteries intentionnelles, hautement revendiquées par leurs auteurs (et que vous retrouverez dans les pages qui suivent).

 

Mais les plus insolites, les plus inattendues… ne sont pas forcément les contrepèteries volontaires, « fabriquées ». De jolies clandestines, fruits sauvages du hasard, se glissent malicieusement et « mine de rien » sous la plume de romanciers respectueux et respectables, de poètes bien sérieux…

 

Les lettres se permutant révèlent parfois un sens nouveau et caché plutôt réjouissant, et souvent, disons-le tout net, furieusement rude. Pudibonds s’abstenir ! Évidemment, comme le souligne Joël Martin, éminent contrepétologue, les contrepèteries, il y en a de deux sortes : « les convenables et les rabelaisiennes »…

 

Vaugelas (XVIIe siècle) mettait déjà en garde (et en vain) tous les plumitifs : gare à « la mauvaise équivoque » « par le moyen de laquelle le[s] meilleur[s] […] se peuvent rendre ridicules et ainsi perdre le fruit des bonnes choses qu’ils ont dites ». Il faudrait donc « éloigner des esprits […] tout ce qui peut donner de mauvaises pensées » !

 

Dommage… d’autant que le ridicule (quand – et si – ridicule il y a) ne tue toujours pas. Les occasions de se réjouir sont bonnes à prendre et la belle langue française ne demande qu’à être doucement bousculée.

 

Les mots, « il faut les apprivoiser, les soupeser, les regarder […] et puis jouer avec eux, sourire avec eux », explique si justement Philippe Delerm.

 

Petite précision maintenant pour rendre à César ce qui revient au virtuose Jacques Antel : après avoir découvert son ouvrage paru aux Mille et Une Nuits en 2005, Ceux que la Muse habite. Contrepets fortuits ou involontaires des poètes, l’envie de mettre mes pas dans ses pas et de poursuivre son érudite et joyeuse recherche s’est imposée. D’autant que je n’apprécie la contrepèterie qu’à l’état sauvage. « La contrepèterie de hasard », la plus belle. Je préfère « frémir de joie » avec Musset, « écouter la fin d’un autre conte » avec Reverdy que « glisser dans la piscine » ou « couper les nouilles au sécateur »…

 

Alors, vous trouverez ici – parmi des contrepèteries déjà citées (signalées par un astérisque) et d’autres inédites – beaucoup de poésies, de formes versifiées mais pas seulement. Des extraits de romans, de récits, connus ou moins connus, récents ou anciens, vous attendent aussi derrière cette page.

 

Toutes les citations sont authentiques. Aucune n’est inventée.

 

Découvrez-les, charmez vos oreilles (« le contrepet est un art sonore »), goûtez sans complexe la succulence, la trivialité de ces friandises linguistiques. Notre projet – « promoteur et prometteur d’arabesques langagières » – est animé par une double idée : découvrir ou redécouvrir des textes, des auteurs, et se distraire !

 

Goûtez-moi donc cette farce ! pourraient souffler en chœur Rabelais et Tabourot…

C. G.







A



Abîme



« Ah ! se dit Hector, pouvoir dire sereinement “j’habite l’abîme”… »1

René Philip, Meurtre à l’ANPE. Roman un peu policier et documentaire, Publibook, 2001




* « Nous sommes les proscrits ; nous habitons l’abîme ;

Nous assistons dans l’ombre au vil bonheur d’un crime […]. »2

Victor Hugo (1802-1885), Les Quatre Vents de l’esprit, 1881




* « L’homme du peuple en est juste aussi responsable

Que peut l’être d’un coup de vent le grain de sable ;

Le sable, arraché, pris et poussé par le vent

Entre dans le simoun affreux, semble vivant,

Brûle et tue, et devient l’atome de l’abîme […]. »

Toujours Victor Hugo, L’Année terrible, 1872




« Cet (t)abîme où frissonne un tremblement farouche […]. »

Encore Victor Hugo, Les Contemplations, 1856



« Le poète aime l’abîme ». Hugo le confirme encore dans Odes et ballades (où il exprime son affection et son admiration pour Charles Nodier) : « À la fois triste et sublime, / Grave en son vol gracieux, / Le poète aime l’abîme / Où fuit l’aigle audacieux […]. »




1. Un recueil de contrepèteries ne dévoilerait jamais les solutions. Par tradition. Mais comme les traditions sont faites tôt ou tard pour être bousculées (et pour éviter migraines et frustrations), nous aidons au décryptage en signalant les lettres destinées à migrer…

2. Partiellement ou en intégralité, les textes précédés d’un astérisque ont été cités par Jacques Antel (Ceux que la Muse habite, Mille et Une Nuits, 2005).





Abricot


« Échange une poche à briquet contre une pêche abricot. »

Pierre Dac (1893-1975), « Petites annonces », L’Os à moelle, 1938






Abriter


« À Adèle,

Que Sainte-Beuve t’abrite »

Cité par Luc Étienne, L’Art du contrepet, Pauvert, 1957
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